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Assembling instructions
Read all safety warnings carefully before assembling your grill.

1. The grill is intended for grilling and smoking - please check the maximum temperature in-
side the grill on a built-in thermometer - recommended internal temperature is in the range
of 250-300°C.

2. The grill is designed for using charcoal, wood sawdust or shavings. For smoking use smaller
pieces of wood.

3. Warning! Use small amount of wood or wooden splinters to make a fire and then add charcoal!
Do not put larger pieces of wood or wooden logs into the grill.Do not let the fire in the grill to be
in high flames! Warning! Always put the charcoal or wooden pieces only on the specified grid.
Do not put it directly on the construction or on the coat of the grill.

4. Grilling grids are placed close above the fireplace, therefore there is no reason to expose
the grill to high temperatures. As well as fill the side fireplace with large amount of wood and cause
overheating and subsequent damage to the grill. Not following of the instructions can cause da-
mage to the surface and significantly shorten the overall life of the grill.

The English version of the manual is an exact translation of the original manufacturer's instructions.
Images used in this manual are for illustrational purposes only and may differ from the actual product.

Installationsanleitung
Lesen Sie vor dem Zusammenbau des Giills, alle Anweisungen und Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

1. Der Girill ist zum Grillen und zum Rauchern entworfen - liberprifen Sie bitte die maximale Tem-
peratur im Grill auf dem eingebauten Thermometer - empfohlene Innentemperatur sollte im Bere-
ich von 250 bis 300°C liegen.

2. Der Girill ist fir Verwendung von Holzkohle oder Holzspdnen und Sagemehl entworfen. Zum
Réuchern bzw. zum Aromatisieren mit Rauch verwenden Sie kleinere Holzstiicke!

3. Achtung! Entfachen Sie das Feuer im Grill mit kleine Mengen von Holz oder Holzspanen
und fligen erst dann Holzkohle hinzu! Verwenden Sie keine gréBeren Holzstlicke oder Holzklétze
und entfachen Sie im Grill kein groBes Feuer! Achtung! Legen Sie die Holzkohle oder Holzstlicke
immer nur auf den dafir vorgesehenen Rost, das Brennmaterial darf nicht direkt auf der Konstruk-
tion oder dem Gehause des Giills liegen!

4. Der Girillrost befindet sich nahe der Feuerstelle, deshalb ist es nicht notwendig den Grill hohen
Temperaturen auszusetzen. Ebenso braucht es nicht die Feuerstelle mit Brennmaterial zu Uber-
fullen und damit den Grill zu Uberhitzen und beschadigen! Die Nichtbeachtung dieser Anweisun-
gen kann die Oberflache beschadigen und die Gesamtlebensdauer des Grills erheblich verkiirzen!

Die deutsche Version der Anleitung ist eine genaue Ubersetzung der Anleitung des Herstellers.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur lllustration und kénnen nicht genau
das Produkt entsprechen.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



